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1. Widok urzadzenia

Rys. 1 — widok ogdlny urzqdzenia.

2 EZIE=

N

Rys. 2 — widok urzgdzenia od gory: listwa zasilania (N, L3, L2, L1), zacisk PE oraz listwa wejs¢/wyjs¢ sterowania i przektadnikow.

2. Zasada dzialania i przeznaczenie

SVG (Static Var Generator) to generator (zréodto wytworcze) mocy biernej, ktorego zadaniem jest kompensacja
mocy biernej pojemnosciowej oraz indukcyjnej, w zaleznos$ci od tego, ktéra wystepuje w danym uktadzie
zasilania. Praca urzadzenia oparta jest na automatycznym algorytmie o bardzo krotkim czasie reakcji, co przektada
si¢ na wysoka sprawnos¢.

Kompensator aktywny mocy biernej SVG VCX POWER to nowoczesne urzgdzenie przeznaczone do kompensacji
mocy biernej, filtracji harmonicznych oraz korekcji nieréwnowagi trojfazowej na koncach linii zasilajgcej. Stosuje
si¢ je w instalacjach, gdzie wystepuje zapotrzebowanie na moc bierng — pozycja ta jest wyraznie wyszczegolniona
na rachunkach za prad jako moc bierna lub energia bierna.

Zastosowanie kompensatora pozwala wyeliminowac¢ lub znaczaco ograniczy¢ optaty za energi¢ bierng, co w wielu
przypadkach przektada si¢ na zwrot z inwestycji juz po kilku miesigcach, w zaleznosci od charakteru instalacji.
Model SVG VCX POWER cechuje si¢ kompaktowymi wymiarami, cichg pracg, niska waga oraz pelng
funkcjonalnos$cig — sprawdza si¢ zard6wno w matych, jak i srednich instalacjach komercyjnych oraz
przemystowych.
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Kluczowe zalety
« Dynamiczna reakcja — btyskawiczny czas odpowiedzi na zapotrzebowanie mocy biernej (w ciagu kilku
milisekund).

« Zaawansowany kontroler DSP — precyzyjne sterowanie procesem kompensacji oparte na cyfrowym
procesorze sygnalowym.

» Szybkie przetgczanie — tranzystor IGBT zapewnia sprawng prace urzadzenia.
 Tréjpoziomowa topologia — wysoka efektywno$¢ kompensacji oraz stabilno$¢ catego systemu.

3. Wazne informacje i ostrzezenia

Odpowiedzialnos$¢ i zastrzezenia. Dobor, montaz i uruchomienie uktadu nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi posiadajgcemu odpowiednie uprawnienia elektryczne. Montaz i eksploatacja urzadzenia bez
stosownej wiedzy i narzedzi moze doprowadzi¢ do wadliwej pracy urzadzenia, co w konsekwencji moze narazi¢
uzytkownika na straty materialne wynikajace z obnizenia wspotczynnika mocy. Niniejsza instrukcja ma charakter
informacyjny i nie gwarantuje, ze w wyniku jej stosowania uktad bedzie dziatat zgodnie z przeznaczeniem — po
instalacji i uruchomieniu niezbedne jest wykonanie pomiaréw powykonawczych analizatorem sieci w celu
zweryfikowania poprawnej pracy kompensatora.

Firma VCX nie ponosi odpowiedzialno$ci materialnej za ewentualne obrazenia ciala i nastepstwa porazenia
pradem, za montaz i nastawy urzadzenia oraz konsekwencje niestosowania si¢ do zapisow niniejszej
instrukcji i ignorowania dobrych praktyk instalacyjnych w przypadku niepoprawnej pracy ukladu
kompensacji!

Zagrozenia — zapoznayj si¢ przed rozpoczeciem prac
& Surowo zabrania si¢ umieszczania materialéw latwopalnych w poblizu urzadzenia — ryzyko pozaru.

& Surowo zabrania si¢ instalowania urzadzenia SVG w Srodowiskach z gazami wybuchowymi i w
strefach zagrozenia wybuchem — ryzyko wybuchu.

A Prace okablowania muszg by¢ wykonywane przez personel z odpowiednimi kwalifikacjami — w
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem.

A Prace montazowe wykonywaé wylacznie po calkowitym odlaczeniu zasilania — w przeciwnym razie
istnieje ryzyko porazenia pradem.

A Po wlaczeniu zasilania zabrania sie dotykania jakichkolwiek czesci urzadzenia poza panelem
sterowania.

Zacisk uziemienia PE urzadzenia SVG musi by¢ poprawnie i niezawodnie uziemiony. Niewlasciwe
uziemienie moze prowadzi¢ do nieprawidlowego dzialania i stwarza¢ ryzyko porazenia pradem.

A Czynno$ci konserwacyjne wykonywaé dopiero 15 minut po odlaczeniu zasilania — ze wzgledu na duza
pojemnos¢ szyn zbiorczych ryzyko porazenia utrzymuje si¢ po wylaczeniu.

A Odsloniete koncéowki zaciskéw kablowych obwodu gléwnego musza by¢ zaizolowane, aby unikngé
zagrozen bezpieczenstwa.

Uwaga bezpieczenstwa : blokada przypadkowego zalaczenia (LOTO)

Przed rozpoczgciem prac przy okablowaniu nalezy odiaczy¢ zasilanie na wylaczniku zasilajacym obwod kompensatora i
zabezpieczy¢ go przed przypadkowym, ponownym zatgczeniem (np. blokada / tabliczka ostrzegawcza ,,NIE
ZALACZAC — trwajg prace”), zgodnie z zasadami bezpiecznej pracy przy urzadzeniach elektrycznych (PN-EN 50110-
1). Dopiero po tym mozna przystapi¢ do prac montazowych.
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Uwaga bezpieczenstwa : wymagane kwalifikacje instalatora w Polsce

Zgodnie z krajowymi przepisami prace przy instalacjach i urzadzeniach elektrycznych do 1 kV powinny by¢
wykonywane przez osoby posiadajgce wazne $wiadectwo kwalifikacyjne (uprawnienia SEP grupa 1 — eksploatacja
i/lub dozdr) lub rownowazne uprawnienia obowiazujace w kraju montazu. Firma VCX zaleca zweryfikowanie
aktualnych wymagan z wlasciwym urzedem / operatorem sieci przed rozpoczeciem prac.

Pierwsza pomoc przy porazeniu pradem

1) Natychmiast odlgcz zasilanie (wytacznik, bezpiecznik) — jesli to niemozliwe, odsun poszkodowanego od zrédta
pradu przedmiotem nieprzewodzacym, nie dotykajac go bezposrednio.

2) Wezwij pomoc medyczng — w Polsce numer alarmowy 112.

3) Jesli poszkodowany nie oddycha lub jest nieprzytomny, w miar¢ posiadanych umiejgtnosci rozpocznij resuscytacje
(RKO) do czasu przybycia pomocy.

4) Nie pozostawiaj poszkodowanego bez opieki do czasu przyjazdu stuzb ratunkowych.

4. Zasady przechowywania i transportu

Urzadzenie jest zapakowane w opakowanie kartonowe wraz z elementami zapobiegajacymi jego uszkodzeniu. Na
czas transportu nalezy koniecznie oznaczy¢ opakowanie jako szczego6lnie narazone na wstrzasy, upadki i inne
niekorzystne warunki mogace spowodowac uszkodzenia bez widocznych $ladow na obudowie.

Urzadzenie w oryginalnym opakowaniu przechowywaé w czystym i suchym pomieszczeniu, z dala od Zrodet
ognia, odczynnikéw chemicznych itp.

Zakres temperatury przechowywania: —40°C do +70°C (patrz tez rozdzial 12 — Warunki srodowiskowe).

5. Warunki montazu i eksploatacji

Srodowisko pracy powinno by¢ dostosowane do wymagan konstrukcyjnych urzadzenia i zasad bezpieczenstwa
uzytkowania. Zalecane lokalizacje to pomieszczenia maszynowni, rozdzielni elektrycznych itp., zapewniajace
odpowiedni zakres temperatury i wilgotnosci zgodnie z tabelg wlasciwosci kompensatora (rozdziat 12).

A Miejsce montazu musi zapewnia¢ swobodny przeplyw powietrza przez i wokol urzadzenia oraz nie
moze naraza¢ go na dzialanie wody, nadmiernej wilgoci, gazéw i innych substancji — ich przedostanie si¢
do wnetrza moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia i pozar.

Urzadzenie jest dodatkowo chtodzone przez wymuszony przeplyw powietrza przez wbudowane wentylatory,
sterowane w zalezno$ci od obcigzenia i temperatury.

W przypadku pracy w trudnych warunkach temperaturowych lub przy duzym obciazeniu kompensator
uruchomi wentylatory z pelna moca — nalezy uwzgledni¢ to juz na etapie planowania miejsca montazu oraz
oczekiwanych warunkow akustycznych najblizszego otoczenia.

Klasa ochrony obudowy 1P20 — urzqdzenie nie jest przystosowane do pracy w warunkach zawilgocenia ani na zewngtrz;
montaz wylgcznie wewngtrz pomieszczen (patrz rozdzial 12).

6. Zalecenia dla uzytkownika i instalatora

+ Zalecana jest okresowa kontrola wizualna urzadzenia, warunkow pracy oraz panelu sterowania pod katem
wystapienia stanu awaryjnego (za§wiecenie si¢ czerwonej diody AWARIA).

+  Wszelkie prace konserwacyjne i naprawcze wymagajace otwarcia obudowy lub weryfikacji polaczen
elektrycznych musza zosta¢ zlecone autoryzowanemu serwisowi lub profesjonalistom.

» Nie wrzucac¢ $rub, uszczelek ani metalowych przedmiotow do wnetrza urzadzenia — grozi to pozarem i
uszkodzeniem podzespotow.

« Jesli urzadzenie SVG jest uszkodzone lub ma niekompletne podzespoly, nie nalezy go instalowa¢ ani uzywac
— grozi to pozarem i obrazeniami ciata.
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+ Wizualna kontrola potaczen elektrycznych — ze szczegdlnym naciskiem na anomalie w wygladzie zaciskow,
konektoréw, stanu izolacji przewoddw oraz nienaturalne zapachy.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek niepokojacych objawow nalezy zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia
do czasu profesjonalnej diagnostyki.

A Urzadzenie zasilane jest pradem o wysokim napieciu. Personel konserwacyjny nie powinien dotyka¢
zadnych zaciskow urzadzenia pod napieciem podczas pracy i musi upewni¢ sie, Ze zacisk uziemienia jest
niezawodnie uziemiony. Ze wzgledu na duzg pojemnos¢ szyn zbiorczych prace konserwacyjne wykonywacé
15 minut po zaniku zasilania.

 Zabrania si¢ samodzielnych modyfikacji, ingerencji w konstrukcj¢ lub oprogramowanie urzadzenia — grozi
to utratg gwarancji oraz zagrozeniem bezpieczenstwa.

7. Srodki ostroznosci

7.1. Napiecie wejsciowe — urzadzenie SVG stosowaé wylacznie w zakresie napigcia znamionowego. W
szczegolnych przypadkach zastosowaé uktad podwyzszajacy lub obnizajacy napigcie.

7.2. Ochrona przeciwprzepieciowa — urzadzenie SVG wyposazone jest w zabezpieczenie nadpradowe, ktore
po prawidlowym podiaczeniu zgodnie z instrukcjg zapewnia pewien stopien samoobrony przed wytadowaniami
atmosferycznymi. W instalacjach o podwyzszonym ryzyku przepie¢ zaleca si¢ dodatkowo zastosowanie
ogranicznikow przepie¢ (SPD) na poziomie rozdzielnicy, zgodnie z projektem instalacji elektryczne;.

7.3. Wysoko$¢é n.p.m. — w obszarach powyzej 2000 m n.p.m., ze wzgledu na spadek wytrzymatosci
dielektrycznej i ostabienie efektu chtodzenia powietrzem, konieczne jest obnizenie parametrow uzytkowych (dobor
do warunkéw innych niz standardowe).

8. Zasady montazu i doboru zabezpieczen oraz przekladnikow

Montaz urzadzenia odbywa si¢ poprzez trwate zamocowanie go do $ciany lub szafy elektrycznej, zgodnie z
zasadami poprawnych warunkéw instalacji i eksploatacji wynikajacymi z niniejszej instrukcji oraz 0golnych
przepisOw i norm stosowanych w kraju montazu.

Doboru mocy kompensatora dokonuje projektant, inzynier lub inna osoba z odpowiednimi kwalifikacjami, tak aby
urzadzenie pracowalo w tolerancji parametrow dopuszczalnych przez producenta. Dobor obejmuje pomiary
wykonane w instalacji, z ktérych uzyskuje si¢ informacje o mocy czynnej i pozornej uktadu, harmonicznych,
wspotczynniku mocy i asymetrii obcigzenia. O czasie trwania analizy decyduje specjalista.

8.1 Zabezpieczenia i przewody zasilajace

Dobor zabezpieczen nadpradowych uzalezniony jest od warto$ci pradu generowanego przez urzadzenie (warto$¢
RATED CURRENT z tabliczki znamionowej). Przekroje przewoddw zasilajacych kompensator musza
odpowiada¢ warto$ciom pragdu maksymalnego dugotrwatego obwodu.

RATED CURRENT ‘ Zabezpieczenie (przyklad) Przewéd (przyklad)

6 mmz (linka LGY) / kabel
wielozytowy — zalecane
zwigkszenie przekroju dla zyty
N —10 mm?

Wartosci dla innych mocy modutu dobraé analogicznie wg tabliczki znamionowej — powyzsze to przykiad z instrukcji

producenta.

SVG 15 kVar 22 A bezpiecznik zwloczny gG 25 A

8.2 Dobor przekladnikow pradowych (CT)

Analiza instalacji pozwala na odpowiedni dobor przektadnikow. Zalecane jest stosowanie przektadnikow w klasie
doktadnos$ci 0,5/ 0,5s / 0,2s, co gwarantuje szybka reakcj¢ urzadzenia SVG na zmiany parametrow, zwlaszcza w
instalacjach o zmiennych warto$ciach mocy bierne;j. Istotnym parametrem jest moc przektadnika wyrazona w VA
— ma to znaczenie przy doborze przekroju kabli 1 dlugosci przewodow pomiedzy przektadnikami a
kompensatorem.

Na podstawie poznanych parametréw instalacji dobiera si¢ przektadnie przektadnika, zachowujac odpowiednia
klas¢ doktadnos$ci przy niewielkich obcigzeniach. Nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacja producenta stosowanych
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przektadnikow, aby dobor wszystkich wartosci byt zgodny z oczekiwang poprawng praca uktadu i parametrami
wejsciowymi SVG.

Zasada dziatania: kompensator SVG mierzy prad ptynacy w instalacji za pomoca zewngtrznych przektadnikow
pradowych (CT) zatozonych na przewody fazowe L1, L2, L3. Na tej podstawie oblicza, ile mocy bierne;j /
harmonicznych trzeba wygenerowac, aby skompensowac obcigzenie. Poprawno$¢ pomiaru zalezy w 100% od
prawidlowego montazu CT — bledny kierunek lub zamiana faz powoduje btedna (odwrotng) kompensacjg.

8.2.1. Miejsce montazu CT na przewodzie — przekladnik zawsze zakladany jest na pojedynczy przewdd
fazowy, w torze pradowym pomigdzy siecig zasilajacg a odbiornikiem (obcigzeniem) — nigdy na przewodzie N
ani PE.

8.2.2. Wybor wariantu lokalizacji — CT mozna umie$ci¢ po stronie sieci (blizej zrodta zasilania) albo po
stronie odbioru (blizej odbiornikdw) — patrz dwa schematy ponizej; wybrany wariant trzeba odzwierciedli¢ w
ustawieniu Lokalizacja CT w MENU.

8.2.3. Kierunek montazu P1 — P2 — na obudowie przektadnika oznaczone sa zaciski/strzatka P1 i P2.
Kierunek P1—P2 MUSI by¢ zgodny z kierunkiem przeptywu pradu — od sieci do odbiornika. Odwrdcenie
przektadnika daje pomiar z odwréconym znakiem i bt¢dng prace kompensatora.

8.2.4. Przyporzadkowanie faz — kazdy CT mierzy jedng fazg i musi trafi¢ na wiasciwy zacisk pomiarowy: CT z
przewodu L1 — AS1/AS2, CT z przewodu L2 — BS1/BS2, CT z przewodu L3 — CS1/CS2. Nie wolno zamieniaé¢
faz miedzy soba.

8.2.5. Polaryzacja S1/S2 — zaciski wtorne przektadnika S1/S2 podtaczy¢ do pary AS/BS/CS zgodnie z
oznaczeniami (S1—pierwszy zacisk pary, S2—drugi) — zamiana S1<S2 ma ten sam skutek co odwrocenie
kierunku P1/P2.

A Nie pozostawia¢ wtérnego obwodu pracujacego przekladnika pradowego rozwartym pod obcigzeniem
pierwotnym — na rozwartych zaciskach S1/S2 moze wystapi¢ niebezpiecznie wysokie napiecie. Przed
odlgczeniem przewodéw wtornych CT nalezy najpierw zewrze¢ jego zaciski S1/S2 lub odlaczy¢ zasilanie
obwodu pierwotnego.

Schemat A — uklad z przekladnikami po stronie odbioru

P1—+P2

L1 i LA
7 X
P1—+P2
L2 7 IR
7 X
siec r1—p2 | Odbiory
L3 y A
7 X
N P
PE
i T B N T L
UWAGI
x 1. Przekladniki pradowe
(CT) nalezy
L1 | L2 I L3 I N zamontowac na
przewodach fazowych
AS1 miedzy siecia a
odbiornikiem.
AS2 2. Kierunek P1 - P2 musi
PE by¢ zgodny z
LEGENDA 11— SVG BS1 kierunkiem przeplywu
- pradu (od sieci do
P1 - P2 kierunek pomiaru pfadu ch BS2 abcigzenia)
cT przekiadnik pradow| 3. Przewody wtérne CT
SVG VCX statyczny generator| varéw €51 Dﬂd{_au do wejsc
pomiarowych SVG VCX
PE przewdd ochronny cs2 zgodnie z oznaczeniami
faz.

CT zamontowane na przewodach L1-L3 blizej odbiornikéw (obcigzenia). Zaciski wtorne S1/S2 podigczone do AS1/4S2, BS1/BS2,
CS1/CS2 kompensatora SVG VCX zgodnie z fazami.
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Schemat B — uklad z przekladnikami po stronie sieci

P1—»P2
L1 L L)
7 X
P1—»P2
L2 , XA
7 X
siec P1—sP2 odbiory
L3 y XA
X
N *
PE “
-LFE ______ r{-——rrrtr——,r—r1r—~"1~—"~—"rrT-—-"t1--"-""-""-"""""7""""""="="/"="="="="= J_'Fr
L1 | L2 I L3 I N
ASL M UWAGI
AS2 A 1. Przekiadniki pradowe (CT) nalezy
zamontowac na przewodach fazowych
L EGENDA PE | SVG Bs1 migdzy siecia a odbiomikiem
. = 2. Kierunek P1 = P2 musi by¢ zgodny z
P1 - P2 kierunek pomiaru pgadu VCX Bsz M kierunkiem przepltywu pradu (od sieci do
cT przektadnik pradow| obciaZenia)
SVG VCX statyczny generatofvardw 1 H 3. Przewody widrne CT podiacz do wejsé
) pomiarowych SVG VCX zgodnie 2
PE przewdd ochronny cs2 HH oznaczeniami faz.

CT zamontowane na przewodach L1-L3 blizej sieci zasilajgcej (przed odgatezieniem do kompensatora). Ten sam sposob podlqczenia
zaciskdw wtornych do AS/BS/CS.

Uwagi producenta (dot. obu schematéw): 1) Przektadniki pragdowe (CT) nalezy zamontowaé na przewodach
fazowych migdzy siecig a odbiornikiem. 2) Kierunek P1—P2 musi by¢ zgodny z kierunkiem przeptywu pradu (od sieci
do obcigzenia). 3) Przewody wtorne CT podiacz do wej$¢ pomiarowych SVG VCX zgodnie z 0znaczeniami faz.

Urzadzenie umozliwia ekspozycje stanu alarmowego (AWARIA) poprzez wbudowany przekaznik
bezpotencjatowy, co pozwala wystawi¢ sygnat awarii do urzadzenia zewnetrznego, kontrolera, wskaznika
optyczno-akustycznego itp.

UWAGA! Zmiany parametrow w MENU kompensatora dokonane podczas jego pracy (status: PRACA) nie beda
obowigzywaty po ponownym uruchomieniu urzadzenia! Wszelkich nastaw dokonujemy wytacznie w trybie
GOTOWOSC, a po zakoficzeniu konfiguracji, przed waczeniem, zapisujemy ja do pamigci urzadzenia (MENU —
KONTROLA — Aktual. Param).
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9. Panel obshugi i nawigacja w MENU

\Y[o]

Power

Dioda Statusu:

© Czerwona dioda — BLAD (Fault)
© Zielona dioda — PRACA (Run)
© Zielona dioda - MOC (Power)

Wyglad pola wyswietlacza wraz z przyciskami nastaw.

Ekran gléwny po wilaczeniu urzadzenia do sieci prezentuje strukture MENU. Poruszajac si¢ klawiszami
nawigacyjnymi, dokonujemy selekcji funkcji w celu odezytu parametrow oraz konfiguracji urzadzenia.

Nawigacja: srodkowy klawisz ,,strzatka w dot” oraz lewy klawisz ,,strzatka w prawo” — poruszanie si¢ po menu;
prawy klawisz ,,enter” — zatwierdzanie zmian.

 strzatka w dot — przewijanie w dot lub zmiana parametrow na stronie ustawien,
« strzatka wyj$cia — wyjscie lub powrdt do poprzedniego interfejsu,
- enter (potwierdzenie) — zatwierdzenie po wprowadzeniu lub modyfikacji parametréw.

10. Struktura menu — dostepne funkcje

10.1 Menu DANE

Pozycja Opis / parametr

Prad wyjsciowy L1, L2, L3 - Temp. IGBT - Napiecie Sieci - Relay State -
Wersja DSP - Model SVG

Mod. V Sieci RMS - Prad Sieci w A (L1,L2,L3) - THDv Sieci - THDi Sieci
Dane Sieci - PF Sieci - Moc Czynna/Bierna/Pozorna Sieci - Czestotliwo$¢ Hz -
Kierunek wirowania faz - Prad N RMS Sieci

Prad Odbioru RMS - THDi Odbioru - PFO Odbioru - Moc
Czynna/Bierna/Pozorna Odbioru - Prad N RMS Odbioru

Dane Urzadzenia

Dane Odbioru

10.2 Menu TRYB

Pozycja Opis / parametr

urzadzenie wstrzymane — jedyny tryb, w ktorym mozna bezpiecznie

Gotowos¢ SN 7
zmienia¢ ustawienia

Praca urzadzenie aktywnie kompensuje moc bierna / harmoniczne




10.3 Menu USTAWIENIA

Instrukcja montazu i obstugi — SVG VCX POWER

Pozycja Opis / parametr

MFR Parm

parametry producenta

Wartos¢ CT

przektadnia zamontowanego przektadnika pradowego, np. 200:5

Lokalizacja CT

strona sieci / strona odbioru

Kierunek CT

zgodnos$¢ kierunku montazu P1—P2

Wydajn. Réwnolegta

parametry pracy rownolegtej modutéw (do 8 szt.)

Tryb Uruchomienia

sposéb startu urzadzenia

Adres COM3 adres komunikacji szeregowej
Adap. Kol. Faz adaptacja kolejnosci faz

TK PF docelowy wspotczynnik mocy
Moc Bierna docelowa warto$¢ mocy biernej

Wspét. MOCY PF

docelowy wspotczynnik PF

Ustawienia QC / QL

parametry kompensacji pojemnos$ciowej / indukcyjnej

WtPWM1/2/3

parametry modulacji PWM

10.4 Menu KONTROLA

Pozycja Opis / parametr

Wiacz przetaczenie urzadzenia w tryb PRACA

Wylacz powrdt do trybu GOTOWOSC

Resetuj restart urzadzenia

Aktual. Param zapis biezgcej konfiguracji do pamieci urzadzenia

11. Schematy przylaczeniowe i opis zaciskow

11.1 Zaciski zasilania gléwnego (rys. B)

Zacisk Opis

N

przewod neutralny

L1, L2, L3

przewody robocze / fazowe

VCX Sp. z 0.0.

N L3

Rys. B — fizyczny widok listwy zaciskow zasilania: N, L3, L2, L1.

E2
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11.2 Zaciski wejs$¢/wyjs¢ sterowania (rys. A)

AS1/AS2 wejscie S1/S2 przektadnika fazy L1

BS1/BS2 wejscie S1/S2 przektadnika fazy L2

CS1/CS2 wejscie S1/S2 przektadnika fazy L3

24V+/24V— zasilanie pomocnicze DC 24V

TAL-TC1 styk NO — zwarcie sygnalizuje AWARIE kompensatora
TA2-TC2 styk NO — zwarcie sygnalizuje tryb PRACA kompensatora
DI1+/DI1 wejscie cyfrowe — praca rownolegta

DI2+/DI2 wejscie cyfrowe — praca rownolegta

2A+ /2B~ komunikacja RS485

3A+/3B— komunikacja RS485

HL wejscie CAN

Rys. A — fizyczny widok listwy wejsc/wyjsc¢: przektadniki (AS/BS/CS), zasilanie 24V, styki alarmowe TA/TC, wejscia DI, komunikacja
RS485/CAN.

12. Dane techniczne

Parametr Wartos¢
Napiegcie wejsciowe 400V +15%
Liczba faz 3P4AW / 3P3W
Moc od 5 kVAr do 20 kVAr — zgodnie z tabliczka znamionowa
typoszeregu
Czestotliwosé 50/60 Hz +5 (mozliwos¢ ustawienia)
Czas reakcji <10 ms
Zakeres filtracji harmonicznych 2-50
Potaczenie rownolegte do 8 modutow
Zuzycie mocy modutu <2,5kw
Sprawnos¢ do 97,5%
Zakres przektadni CT 50:5 ~ 10000:5
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Parametr Wartosé

Klasa przektadnika 0,5

Sugerowana moc CT 5 VA standard / 10 VA przy wigkszej odleglosci
Poziom ochrony obudowy 1P20

Kolor obudowy ciemnoszary (P433u)

Masa netto 8,5 kg

Tryb chtodzenia inteligentne chlodzenie powietrzem

Wymiary (mm) 230 x 400 x 88

13. Warunki srodowiskowe

Parametr ‘ Wartos¢
Lokalizacja wewnatrz pomieszczen, brak bezposredniego nastonecznienia
Otoczenie \SI\(I)?ilne od kurzu, gazoéw zracych/palnych, mgly olejowej, pary wodnej 1
Wysoko$¢ pracy do 2000 m n.p.m.; powyzej — redukcja parametréow wg GB/T 3859.2
Temp. przechowywania —40°C do +70°C
Temp. pracy —25°C do +55°C (powyzej 40°C moc obnizana o 2% na kazdy 1°C)
Wilgotnos¢ < 95% RH, bez kondensacji
Wibracje <5,9m/s2 (0,6 )

14. Ochrona srodowiska i utylizacja

Symbol przekreslonego kosza oznacza, zZe zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzucaé razem z
odpadami komunalnymi.

Zgodnie z przepisami 0 zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym (WEEE), po zakoficzeniu okresu
eksploatacji urzadzenie nalezy przekazaé¢ do punktu zbiorki zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego lub
zwrécié dystrybutorowi/producentowi. Prawidtowa utylizacja pomaga chroni¢ §rodowisko naturalne oraz zdrowie
ludzi, a takze umozliwia odzysk surowcow.

Dolktadne zasady utylizacji mogq si¢ roznic¢ w zaleznosci od kraju uzytkowania — nalezy postgpowac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

15. Zgodnos¢ z przepisami i dokumentacja uzupekiajgca

Informacja dla uzytkownika

Deklaracja zgodnosci CE / numer certyfikatu: pole do uzupehienia przez producenta po potwierdzeniu aktualnego
statusu oceny zgodnosci urzadzenia z wlasciwymi dyrektywami UE (m.in. LVD 2014/35/UE, EMC 2014/30/UE) — do
wpisania na stronie tytulowej lub w zataczniku.

Niniejszy dokument ma charakter techniczno-instrukcyjny i nie stanowi opinii prawnej — w razie watpliwosci co do
zgodnosci z obowiazujacymi przepisami zalecany jest kontakt z dzialem prawnym / ds. zgodnosci produktu.
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16. Notatki
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